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AYTON BOYLOROVA®

ZOONIMLORIN KONNOTASIYASI

XULASO

Mogalo zoonimik leksikanin ikinci doracali monalarina — konnotasiyalarina hasr olunmusdur.
“Konnotasiya” iki latin sdziinden yaranmusdir: con — “birlikdes”, “berabar” vo notatio — “ifados edi-
rom”. Konnotasiya soziin oalave, ikinci daracali, assosiativ menalaridir, yoni séziin miimkiin assosiasi-
yalar1 onun konnotasiyasini formalagdirir. Konnotasiya soziin osas (denotativ vo signifikativ) moana-
sina emosional-giymotlandirici slavadir. Biitlin s6zlorin konnotasiyasi olmur. S6ziin konnotativ mona-
da islodilmasi predmeto miioyyon miinasiboti ifado etmok vo ya formalagdirmaq mogsadindan irali
golir. Zoonimlorin semantikasi, konnotasiyast miixtalif elmi asarlorde milayyan gador todgigata calb
edilse do, Azorbaycan dilgiliyinda zoonimlarin konnotasiyasina dair genis aragdirma aparilmamusgdir.
Zoonimlor biitiin dillards leksik mona ilo yanagi, insanlar1 xarakterizo etmok, giymstlondirmak tigiin
isladilon konnotativ manaya da malikdir. Bu manalar metaforik nominasiyanin asasini togkil edir, yani
zoomorfizmlor metaforlasmus zoonimlardir. Atalar sézlori Vo masallords, frazeologizmlords zoonimik
komponentlora daha ¢ox rast galinir. Demak olar ki, biittin dillarin paremioloji va frazeoloji fondunun
asas hissasini tarkibinds heyvan adlar1 vo ya zoonimlar olan sabit s6z birlasmalari tagkil edir. Zoonim-
larin konnotasiyasinin todqiqi xiisusi aktualliq kasb edir, ¢iinki zoonimlar mezmun (denotat) baximin-
dan universaldir vo biitiin xalglarin dillorinds méveuddur, lakin konnotativ monalarina géro bozon
farqlonir.

Acar s0zlar: zoonim, zoomorfizm, konnotasiya, semantika, metaforlagsma

Dil vo madoaniyyat bir-biri ilo slagslidir, dilin komayi ilo xalq 6z madaniyyatinin
doyar vo nailiyyatlarini galocok nasillar iigiin qoruyub saxlayir. XXI asr dilgiliyinda
dilo millatin madani kodu kimi baxilan bir istigamot foal sokilds inkisaf etdirilir. Bu
todgigatin moqsadi heyvanlar alominin insan madoaniyyatinds sorhini zoonim kompo-
nentli dil vahidlori asasinda 6yronmok, insanlari xarakterizo edon zoomorf metaforla-
rin konnotasiyalarina dair imumi nozori molumat vermokdir. Todgigatin obyekti in-
sanlar1 saciyyalondiran zoonimlarin — zoomorfizmlorin konnotasiyalaridir.

“Konnotasiya” iki latin s6ziindon yaranmigdir: con — “birlikda”, “barabar” va no-
tatio — “ifados edirom”. Konnotasiya soziin alave, ikinci daracali, assosiativ moanalari-
dir, yoni s6ziin miimkiin assosiasiyalar1 onun konnotasiyasini formalasdirir. Konno-
tasiya soziin asas (denotativ va signifikativ) monasina emosional-giymatlondirici ola-
vadir. Biitiin sozlorin konnotasiyasi olmur. S6ziin konnotativ monada isladilmasi
predmets miioyyan miinasibati ifado etmok vo ya formalasdirmaq moaqgsadindan irali
golir.

Dilgilikdo heyvan adlarimi gostormok iigiin mixtalif dil vahidlorindan istifads
olunur: heyvan adlari, zooleksika, zooleksem, zoonim, animalizm, animalistik leksika
Va S. Miiasir dovrda daha ¢ox zoonim terminindan istifads olunur. EImi odabiyyatda
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bu termin iki sokilda izah edilir: dar vo genis monada. Dar manada zoonim dedikda
heyvanlara verilon xiisusi adlar (lagoblor) nozords tutulur (Toplan, Mastan vo s.),
genis monada zoonimlor iso heyvan adlari olan timumi isimlardir (iz, pisik, inak va s.).

Zoonimlar hor zaman alimlorin diggstini calb etmisdir. Vilhelm von Humboldt
onlarin dilds ifadasi haqqinda yazir: “Masalan, sanskritda fili bazon ikigat igan, ba-
Zon ciit digli, bazan iSa al ila tochiz edilmis adlandirirlar, har dafa eyni obyektin na-
zorda tutulmasina baxmayaraq, miixtalif anlayiglar dilda forqli monalar qazanwr”
[BexoOwurkas: 1996, s.12].

Zoonimlarin semantikasi, konnotasiyast miixtalif elmi asarlordo miiayyan gador
todgigata calb edilmisdir [Qurbanov: I, 2019; Qurbanov: Il, 2019; Haciyeva: 2004;
Qarayeva: 2014, s.162-172; Ycrynbep: 2004; Bigor: 2016; Kypaxona: 2007; Karmu-
taaze: 1985; I'yrman vo b., 1977, s.147-165 va s.]. Lakin Azarbaycan dilgiliyinda
zoonimlorin konnotasiyasina dair genis todqiqat aparilmamisdir.

V.N.Teliya geyd edir ki, heyvan adlari, dilin nominativ vahidlari kimi, “madani
konnotasiyalar1 vasitasilo birbasa vo ya dolayisi ila xalgqin monavi vo maddi mado-
niyyati ilo baghdir” [Temus: 1993, s.313]. Bu baximdan geyd etmok olar ki, zoonim-
lar ham dil, ham do madaniyyat elementlari kimi ¢ixis edir. Demali, onlar lingvokul-
turoloji tadqigatin obyektidir.

Zooleksika son illarda lingvokulturologiya sahasinds tadgiqatgilarin arasdirma
obyektino ¢evrilmisdir. F.P.Ebzeyeva qeyd edir ki, zoonimlar kifayat godor 6yranil-
momis leksik-semantik qrupdur [363eesa: 2013, s.3]. Zoonimlarin lingvistik mahiy-
yatinin dork edilmosinin miirakkabliyi vo zoonimlorin 6yronilmasi problemi onlarin
madoni konnotasiyasindadir. Belo ki, miixtalif dillords heyvan adlar1 forgli keyfiyyot
Vo xiisusiyyatlor ehtiva edir, miixtolif assosiasiyalar yaradir. I.V.Kurajovaya géra, bu
fakt miioyyon bir xalqin obrazli tofokkiiriiniin fordiliyini gostorir, miirokkab bir as-
sosiativ-psixoloji prosesdir, eyni zamanda, miixtolif etnoslarda diinyanin dayar mon-
zarasindaki forglardon bohs edir [Kypasxosa: 2007, s.15].

Konnotasiyalar madaniyyatlo bagl tasavviir va ananalari oks etdirir, leksik mo-
nanin periferiyasindadir, lakin onlar homiss izahli liigatlords geyd olunan metaforlar-
da, paremioloji vo frazeoloji vahidlords 6ziinii gostarir. Yoni bu va ya digar heyvana
aid bir qisim xiisusiyyatlar, slamatlor atalar s6zlori va masallards, frazeoloji vahidlor-
do, bir gismi isa liigatlorde 6z oksini tapmusdir.

Onu da geyd etmak lazimdir ki, heg do biitiin zoonimlar diinya dillarinin har bi-
rinds ikinci doracali monaya malik olmur. Masalon, Azorbaycan dilinds kuquar
(Amerikada yasayan vahsi pisik), manqust (isti 6lkalords yasayan uzun badanli kigik
yirtict heyvan), leopard, tapir (takdirnagqli mamalilar fasilosindon heyvan), yaquar,
mustang (vohsi at), sinsilla (Conubi Amerikada yasayan qiymatli dorili gomirici hey-
van) va s. heyvan adlar {igilin ikinci doracali monalarin mévcudlugu saciyyoavi deyil.
Bu, yaqin Ki, azarbaycanlilarin giindalik hayatinda homin heyvanlara nadir hallarda
rast galinmasi, onlarin ekzotik heyvanlar qrupunu tomsil etmasi ilo alagadardir ki, bu
da, imumiyyatlo, o heyvanlar haqqinda imumi biliklorin formalasmasina tosir gosto-
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rir. Lakin bu, ikinci daracali (qiymatlondirici-emotiv) manaya malik belo zoonimlarin
nitqdo goriinmasi, yani fordi (okkazional) sokilds istifadosi ehtimalini istisna etmir.

Digar leksik vahidlorlo miiqayisadas, zoonimlar 6z otrafinda daha genis assosiativ
saha yaradir. Biitiin dillards zoonimlar leksik manadan basqa, konnotativ semantika-
ya da malikdir. Bu monalar metaforik nominasiyanin osasini toskil edir, yoni zoomor-
fizmlor metaforlasmis zoonimlordir. Bunlar insanlar1 xarakterizo etmak, qiymotlon-
dirmak tg¢iin isladilir. “Metaforun konnotativ-qiymatlondirma potensialinin iiza ¢ixa-
rilmast onun semantik mazmununu basa diismak, xiisuson metaforik nominasiyanin
asasinda dayanan obrazli analogiyani (banzotmoni — A.B.) miiayyanlaosdirmak iigiin
ahamiyyatlidir” [Yctynbsep: 2004, s.5].

Dilgilikde metafora dair miixtalif fikir va tasnifatlar mévcuddur. Bir qisim dilgi-
lor metaforu iki yers ayirirlar: dil metaforlar1 vo badii metaforlar. Todgiqatgilarin fik-
rinco, dil metaforu “leksikanin hazir elementidir, belo> metaforu har dafa yaratmaqg
lazim deyil, onu hazir sakilda gotiiriib nitqdoa isladirlor” [Cxnspesckas: 2004, s.34].
Bodii metafor “bels leksik miistaqilliya malik deyil, sarbast semantik miinasibatlara
gira bilmaz va miixtalif leksik miihitlorda ger¢aklasa bilmaz. Badii metafor har zaman
kontekstlo bagh olur. Kontekst olmadan onun semantik mahiyyati miiayyan edila bil-
maoz” [CxusipeBckas: 2004, $.38]. Zoomorf metafor dil metaforlarinin ndévlarindon
biridir, bu isa onun dyronilmasinin madaniyystlorarasi kommunikasiya tigiin zorurili-
yini daha da asaslandirir. “Lingvokulturologiyada metafor iki sakilda nazardon kegi-
rilir: dil vo madaniyyatin qgarsiliqls tasirini oks etdiran linqvistik fenomen kimij; lin-
qvokulturologiyanin asas anlayislarmin lingvokulturoloji potensialint hoyata kegir-
Mok digtin bir vasita kimi: “diinyanin manzarasi”, “konsept”, “madani konnotasiya”,
“dil soxsiyyati” va s.” [buuep: 2016, 5.64].

T.Troyanova zoomorf metaforlarin xiisusiyyoti haqqinda yazir: “Insanmin hey-
vanlar alominin bir niimayandasi ila, yoni basqa bir canli varligla miigayisa edilmasi
dil dasiyicina tabii va mantigli goriiniir” [TpostroBa: 2003, 5.70]. Ona gora do bu me-
taforik proses miixtalif dillords 6ziinii tez-tez gostarir.

Todgigatgilar zoomorfizmlorin formalagmasinda bir xiisusiyyati do geyd edirlor:
metaforlagsma prosesi “asanligla farqlonan vao metaforik manan: orijinal mana ilo
eksplisit sakilda baglayan” [Cknspesckas: 2004, s.50] bir keyfiyyat vo ya oalamato
asaslana bilar. Masalan, Ay sani, tilkii zoomorfizminds mona kogiiriilmasi li¢iin 25as
olamat “hiylager” semasidir, ¢iinki tiilkiiniin bu slamati digarlorindan daha asasdir vo
biitiin dil dasiyicilarina malumdur.

Qeyd etmok lazimdir ki, alamata asaslanan bu tip assosiasiya zoonimdan ibarat
metaforik kdgiirma ticiin haor zaman asas deyildir. Ko¢iirmanin psixoloji novii do var-
dir. Bu zaman ‘“alamot ilkin anlayis iigiin nainki vacib deyil, hatta ¢ox vaxt onun
Mana xtisusiyyatina daxi/ olmur” [Cxnspesckas: 2004, s.61]. Masalon, qurd (cana-
var) zoomorfizminin formalasmasina nazar salag: 1) yenilmoz, moard, déziimlii, qorx-
maz adam; 2) bilici; 3) hor hansi bir yeri, makani yaxsi bilan, taniyan va ya bir seya
yaxst balad olan soxs; 4) hiylogar, kalokbaz, bic. Bu zoomorfizm psixoloji kd¢iirmo
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novii olan obrazli metafordur. Onun semantikasina danisanin obyekta giymatlondirici
miisbat Vo ya monfi miinasibati daxildir.

Belo naticaya galmok olar ki, zoomorfizmlor giymotlondirici metaforlara aiddir
Vo onlarin konnotativ funksiyalar1 vardir. Bu, heyvana aid olamatin insan {izarins ko-
¢iiriilmasi zamani 6ziinii daha aydin sokildo gostarir. Masalon, essak leksemi oksor
hallarda heyvanin 6ziinii deyil, siiurumuzda bu heyvana aid edilon status vs ya xiisu-
siyyatlori ifado edir. Adresata tosir iisulu kimi nazardan kegirilon konnotasiya anla-
yis1 metaforik adlandirmanin (nominasiyanin) sorhinds xiisusi rol oynayir.

Konnotativ semantikali zoonimlar, yani zoomorfizmlar insanlar1 saciyyalondirir
Vo onlarin miisbat vo manfi xiisusiyyatlorini gostarir. Bazi tadqgigatgilar metaforlas-
mis oksor zooleksemlori zoometafor, antroposentrik metaforlasmani, yoni heyvan
adlarinin insan tizorine kogiiriilmasini isa zoomorfizm termini ilo verirlor [Karuranze:
1985, s.6].

F.A.Litvin har hansi bir dilin dasiyicilarinda miiayyan heyvanla bagl olan va
insan tizorino kogtriilon tasavviirla alagali biitiin assosiasiyalar sistemini zoomorfik
obraz (zooobraz) adlandirir, zooxarakteristika dedikds iso miivafiq magalalords lii-
gotlor vasitasilo sabitlogon moacazi monan1 nazards tutur [JIuteun: 1977, s.151]. Zo-
omorfizmlar, zoosemizmlar vo ya zoomorfik obrazlar dedikds insana xas xtisusiyyat
kimi ¢ixis edon heyvan adlari (zoonimlar) nazards tutulur, yani zoomorfizmlar mo-
cazi monada islonorak insanlart saciyyslondiron miioyyan konnotativ monaya malik
olur. Zoonimlar belo monalar1 miioyyan adlarin kogiiriilmasindon ibarat semantik
proseslar naticasindos alds edir.

Qadim insanlar heyvanlarla insanlar arasinda yaxinligin, oxsarligin olduguna
inanirdilar, buna gora do har bir dilde zoonimlor konnotativ potensiala malikdir. Halo
godimdon insanlar heyvanlar1 canlandirmis, insana xas xilisusiyyatlori onlara aid et-
mislor. Buna gora do har bir heyvana aid miiayyan stereotiplor mévcuddur ki, bunlar
bu vo ya digor heyvani daha doqiq vo emosional formada xarakterizo edir.

Insamin heyvanla miiqayisosi universal xarakter dastyir, giinki insan onu ohato
edon gergakliyi miisahido edorak 6zii ilo heyvanlar alominin niimayandslari arasinda
oxsarliq vo forglor miioyyon edir. insanlarla heyvanlar arasinda oxsarliq on yaxst so-
kilda paremiyalarda va frazeoloji vahidlords 6z oksini tapir.

Moalumdur ki, atalar sozlori har hansi hadiss, situasiya, vaziyyatlo bagli galinon
natico, ortaya ¢ixan fikirdir, hokmdiir. Masal isa har hansi bir hadisanin sonunda de-
yilmis bir s6z vo ya ifadadir va atalar sézlarindon forgli olarag, masallords fikir bit-
kinliyi olmur, sanki yarimgiqliq olur, oradaki fikrin meydana ¢ixma sababini anla-
magq ti¢in hamin hadiss haqqinda molumath olmaq lazimdir, onu kontekstdon konar-
da anlamaq ¢atin va ya geyri-miimkiin olur. Hor bir dil vo modaniyyatin ayrilmaz
hissasi olan atalar s6zlori vo masallords, frazeologizmlords zoonimik komponentlara
daha ¢ox rast galinir. Onlar vasitasilo insan, onun xarici goriiniisii, xarakteri moacazi,
alleqorik formada tosvir olunur, bu iss milli mentalitetin xiisusiyyatlorini saciyyo-
londirir.
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Comiyyatin inkisafi prosesinds bir ¢ox heyvanlar kultlasdirilmis, miiqaddaslos-
dirilmis, onlar1 adlandiran sozlar iSo 6ziinomoxsus assosiasiyalar vo konnotasiyalar
gazanaraq dil dasiyicilarinin milli onomastika vo folklorunu, frazeoloji vo paremio-
loji fondunu toskil etmisdir. Zoonim komponentli paremioloji vo frazeoloji vahidlor
yiiksok konnotativ potensiala malikdir vo hor bir dilin milli-modoni xiisusiyyatlorinin
osas monbalorindan biridir. Demoak olar ki, biitiin dillerin paremioloji vo frazeoloji
fondunun asas hissasini torkibinds heyvan adlar1 vo ya zoonimlar olan sabit s6z bir-
logmolari toskil edir. Bu birlosmalarin tadqiqi xiisusi aktualliq kasb edir, ¢iinki zoo-
nimlar mazmun (denotat) baximindan universaldir vo biitiin xalglarin dilindo mov-
cuddur, lakin ifads formasina gora dildoan dile doyisir. Bu leksik sahadoki farglor to-
sorriifat hoyatinda heyvanlarin oynadigi roldan va dil dasiyicilarinin adat-onanalarin-
don asili olaraq miiayyan edilir.

Madoaniyyat va frazeologiya arasinda alage osyanin ikinci daracali, lakin sabit
olamoatlorini vo hamui tarafindan gabul edilmis giymotlondirmalarini ifado edon mo-
doni konnotasiya vasitasilo hayata kegirilir. Bazi dilgilar frazeoloji monanin konnota-
tiv sememasini bazon onun asas komponenti adlandirir vo oraya ekspressiv, giymaot-
londirici, emosional va iislubi semlori daxil edirlor [ApTemosa: 2009, s.80; Temus:
1996, s.215]. Mahz madani konnotasiya tokca frazeoloji vahidlarin, simvol vo meta-
forlarin manalarina deyil, ham da biitiin matnin moanasina madaniyyatlo bagl isaralor
olava edir. Paremioloji vo frazeoloji vahidlorin tahlili nozordon kegirilon anlayisin
milli-madani konnotasiyasini tizo ¢ixarir.

Demak olar ki, paremiyalarin oksoriyyati antroposentrikdir, yoni insana aiddir,
buna goéro do zoonimik komponentli paremioloji vo frazeoloji vahidlor insana aid
miixtolif xiisusiyyatlori oks etdirs bilar: insanin fiziki xiisusiyyatlorini, psixi xiisusiy-
yatlorini, xarici goriiniisiinii, vordis va bacariglarini va s.

Bir ¢ox dillords oldugu kimi, Azarbaycan dilinds da har hansi bir zoonim (aslan,
tiilkii, ayr va s.) insamin giymotlondirilmoasi kKimi, yoni zoomorfizm kimi ¢ixis edo
bilor. Belaliklo, zoomorfizmlar ayri-ayri leksemlor kimi islonir. Lakin oksar hallarda
zoomorfizmlor paremioloji va frazeoloji vahidlarin bir hissasi kimi ¢ixis edir. Maso-
lon: Aslan gocalanda basina ¢aqqallar toplasar; Aslan tiilkii kolgasinda yatmaz; As-
lamin balast aslan olar; Aslanin na erkayi, no disisi? [Atalar sozlori, 2013, s.49];
Bacarwsan aslan ol, tiilkii olmaq asandi [Atalar sozlori, 2013, s.63]; Aslan tiilkiiya
bogdurmaq [Azorbaycan dilinin frazeologiya liigati] vo s. Zoomorfizmlarin mazmun
xiisusiyyatlori heyvanlarin haqiqi xiisusiyyatlorindan daha ¢ox, kollektiv siiurda hey-
vanlara aid edilon xiisusiyyatlorlo miiayyanlosir.

Zoonimlardan toskil olunan frazeoloji vahidlorin 6zalliyi ondan ibaratdir ki, on-
larin simvolik monalari struktur komponentlorinin macazi monasi osasinda qurulur.
Bu tip frazeoloji vahidlorin obrazliliginin, macazi monalarmin formalagsma vasitalo-
rindon biri metaforlardir.

Zoonimlar metaforlasmanin universal vasitasi olmagla milli xiisusiyyatlorlo so-
ciyyolonir, buna gors do heyvanlara aid olan xiisusiyyatlor miixtolif madoniyystlordo
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ohamiyyatli doaracada farglonir. Bu farglor madoni konnotasiyalarda 6ziinii gostarir,
bels ki bu konnotasiyalar dil vahidlorinin monasi ilo modaniyyat arasinda slageslondi-
rici vasito kimi ¢ixis edir.

Madoani konnotasiyalar mahiyyst baximindan modoni koddur. Konnotasiyalar
sozdan yaranan assosiasiyalara asaslanir, buna gora do, masalon, eyni heyvan miix-
tolif moadoniyyatlords forgli keyfiyystlorin etalonu kimi ¢ixis edir. Masalon, fil, aslan,
at, ilan, tilki, ¢aqqal, donuz, inak, qoyun, dava, meymun vo s. kimi heyvan adlari
mocazlasaraq miioyyan olamat, xiisusiyyat bildiron s6zs sinonim kimi islodilir. Maso-
lan, Azarbaycan dilinds dava kimi kinli, Cin dilinds dava kimi d6éziimli, rus dilinda
iso at kimi doziimli ifadaslori islonir. Yaxud fil soziiniin konnotasiyasi rus dilinda
vonlamsizlik, bicimsizlik, agir ¢akililik; alman dilinds kinlilik; hind adabi dili olan
sanskrit dilinds isa gasanglik, zariflik, caziba, malahat; dava s6ziiniin konnotasiyasi
arab dilinda gazallik, zariflik, digar dillards kinlilik monasini ifads edir ki, bu da eyni
sOziin miixtalif moadaniyyatlords forgli assosiasiyalar amals gatirdiyini gostorir.

Umumiyyatlo, geyd etmok lazimdir ki, miixtolif dillordo sézlorin assosiativ po-
tensialin1 miiayyanlosdirmok vo miigayisa etmak iiglin an faydali material insani ifa-
do etmok {iciin istifado olunan zoononimlarin — heyvan adlarinin analizidir. Macazi
moanada isladilon oksar zoonimlorin asasinda gox vaxt haqiqi, real slamat deyil, emo-
sional va giymotlondirici gavrama dayanmir. Miixtalif xalglar arasinda giymotlondir-
molordoa 6ziinii gostoran forqlilik diinyanin milli-spesifik, subyektiv gavranilmasini
meydana gatirir, buna géra do toyugun rus dilindo axmagqligla, Ispan dilindo iso qor-
xaglqla assosiasiya edildiyini, ruslar iigciin meduzanin niys xosagoalmoz, siiriiskan,
yapisqan, formasiz bir sey, yaponlar iigiin iso gézallik vo harmoniya romzi oldugunu
izah etmak ¢otindir. “Bir heyvanin, qusun va S.-nin eyni xiisusiyyati bir dilds xarici,
basqa dilds isa daxili keyfiyyatlori xarakterizo etmak tigiin istifads edilo bilar (mass-
lon, ruslarda garga “ugursuz”, lakin “midrik”dir, tiirklor arasinda iso ¢ox ariq bir in-
sanin xarici goriiniisiiniin xiisusiyyatidir)” [Ycrynsep: 2004, 5.123].

Natica. Zoonimlarin milli-madoni konnotasiyalarinin digor dillorlo miigayisasi
gostarir Ki, zooleksemlorin semantik modellori bozon ayri-ayri dillerds bir-birino uy-
gun golarok universal saciyys dasiyir, bazon isa tamamilo fargli konnotasiyaya malik
olur. Miixtalif dillorde zoonimlarin semantik-iislubi tohlili ayri-ayr1 dil dasiyicilarinin
milli-psixoloji portretini yaratmaga imkan veran doayarli malumat verir.
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Aytan BAYLAROVA
CONNOTATION OF ZOONYMS

SUMMARY

The article is devoted to secondary meanings — connotations of zoonymic vocabulary. “Con-
notation” is derived from two Latin words: con — “together” and notatio — “I Express”. Connotation is
an additional, secondary, associative meaning of a word, i.e., the possible associations of a word form
its connotation. Connotation is an emotional-evaluative addition to the primary (denotative and sig-
nificative) meaning of the word. Not all words have a connotation. The use of a word in the con-
notative sense is intended to express or form a certain attitude to the subject. Despite the fact that the
semantics and connotation of zoonyms have been studied to some extent in various scientific works,
extensive studies of the connotation of zoonyms in Azerbaijani linguistics have not been conducted. In
all languages, zoonyms have not only a lexical meaning, but also a connotative meaning used to char-
acterize and evaluate people. These meanings form the basis of metaphorical nomination, i.e. zoomor-
phisms are metaphorical zoonyms. Zoonymic components are more often found in proverbs, parables
and phraseologies. The main part of the paremiological and phraseological fund of almost all lan-
guages is made up of set phrases containing animal names or zoonyms. The study of the connotation
of zoonyms is of particular relevance, since zoonyms are universal in content (denotation) and exist in
the language of all peoples, but sometimes differ in their connotative meaning.

Key words: zoonym, zoomorphism, connotation, semantics, metaphorization

Aiiten BEMJISIPOBA
KOHHOTALIMS 300HUMOB

PE3IOME

CraThsl MOCBSINEHA BTOPUYHBIM 3HAYCHUSM — KOHHOTAIMSIM 300HUMHYECKOW JIeKCHKH. “KoH-
HOTAIWsI” TPOUCXOJNUT OT JIBYX JATHHCKUX CIIOB: con — “BMecTe”, “COBMECTHO” M notatio — “BbIpa-
karo”. KoHHOTaIus mpeacrapiseT coOOW JTOTMOHUTEIbHBIC, BTOPHYHBIC, aCCOI[MATUBHBIC 3HAYCHUS
CJIOBa, T. €. BO3MOXHBIC aCCOITHAIIMU CJIOBA (POPMHPYIOT ero KOHHOTanuoo. KOHHOTAIUs — 3TO 3MO-
HOHAJIBHO-OLIEHOYHOE JIOTIOJTHEHHE K OCHOBHOMY (JIEHOTATHBHOMY M CHUTHU(HMKATHBHOMY) 3Hade-
HUIO clioBa. He Bce cioBa MMEIOT KOHHOTAIMIO. YTOTPeOICHHE CJI0BAa B KOHHOTATHBHOM 3HAYCHHH
NPU3BAaHO BBIPA3UTh WM CPOPMHUPOBATH ONpENENIeHHOEe OTHOUICHUE K mpeamery. HecMoTps Ha To,
YTO CEMAaHTHUKaA U KOHHOTalus 300HUMOB B TOﬁ NN HHOﬁ Mepe 1/13yqam/1c5 B paSJ'II/I‘{HbIX Hay'-IHI)IX pa-
60Tax, OOIIMPHBIX MCCIIEOBaHUI KOHHOTAI[MHM 300HMMOB B a3epOaii/PkaHCKOM SI3bIKO3HAHHH HE TPO-
BOJMIIOCE. BO BCeX A3bIKaX 300HUMBI HMEIOT HE TOJIBKO JIEKCHYECKOE 3HAYEHUE, HO 1 KOHHOTATUBHOE
3HAYCHHUE, UCTIONB3YeMOe [T XapaKTePUCTHUKU U OICHKH JIOJCH. DTH 3HAYCHHS COCTABISIOT OCHOBY
MeTagopuueckoil HOMUHAITIH, T.€. 300MOP(HU3MBI SBITIOTCS METahOPUISCKUMHU 300HUMaMU. 300HU-
MHYECKHE KOMITOHCHTHI Yallle BCTPEYAIOTCS B TIOCIOBHUIIAX, IOTOBOPKAX u (pazeosioruzmax. OCHOB-
HYI0 YacTh TapEeMHUOJIOTHYECKOTO M (hpa3eoqormueckoro (oHma TMOYTH BCEX SI3BIKOB COCTABIISIFOT
YCTOWYHBBIC CIOBOCOYCTAHHS, COJCPIKAIINE HA3BAHWS >KMBOTHBIX HIIM 300HUMEI. V3ydeHHE KOH-
HOTAITUH 300HIMOB UMEET OCOOYIO aKTyalbHOCTb, TIOCKOJIEKY 300HUMBI YHHBEPCAIBHEI 110 COCPIKa-
HUIO (ICHOTATY) ¥ CYIIECTBYIOT B SI3BIKaX BCEX HAPOJIOB, HO MHOTIA PA3IMYAFOTCS IO CBOUM KOHHOTA-
THBHBIM 3HA4YEHUSIM.

KiroueBbie ¢cjioBa: 300HUM, 300MOPGU3IM, KOHHOMAYUS, CEMARMUKA, Memapopusayus
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